NIDERLANDE/KOMISHA

TIESAS SPRIEDUMS (otra palita)
2005. gada 14. jalija”

Lieta C-452/00

par prasibu atcelt tiesibu aktu atbilsto$i EKL 230. pantam, ko 2000. gada 6. decembii
céla

Niderlandes Karaliste, ko parstav J. van Bakela [J. van Bakel], parstave,

prasitaja,

pret

Eiropas Kopienu Komisiju, ko parstav T. van Reins [T. van Rijn] un K. van der
Hauvarts [C. van der Hauwaert], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

atbildétaja,
* Tiesvedibas valoda — holandiedu.
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ko atbalsta

Spanijas Karaliste, ko parstav N. Diasa Abada [N. Diaz Abad], parstave, kas
noradija adresi Luksemburgs,

persona, kas iestajusies lieta.

TIESA (otra palata)

$ada sastava: palatas priek3sédétajs K. V. A. Timmermanss [C. W. A. Timmermans],
tiesne$i R. Silva de Lapuerta [R Silva de Lapuertal, R. Sintgens [R. Schintgen)
(referents), Dz. Arestis [G. Arestis] un J. Kluc¢ka [J. Klucka),

generaladvokats P. Lezé [P. Léger],
sekretars R. Grass [R. Grass],

nemot vera rakstveida procesu,

noklausijusies generaladvokata secinajumus tiesas sédé 2005. gada 17. februari,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Ar savu prasibu Niderlandes Karaliste ladz atcelt Komisijas 2000. gada 29. septembra
Regulu (EK) Nr. 2081/2000, ar ko nosaka cukura nozares produktu ar EK/AZT
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kumulativu izcelsmi importa no aizjaras zemém un teritorijam aizsargpasakumu
turpinaanu (OV L 246, 64. Ipp., turpmak teksta — “Apstiidéta regula”).

Atbilstosas tiesibu normas

Cukura tirgus kopiga organizicija

Ar 1999. gada 13. septembra Regulu (EK) Nr. 2038/1999 par cukura tirgu kopigo
organiziciju (OV L 252, 1. Ipp.) Eiropas Savienibas Padome kodificéja vairaklkart
grozito 1981. gada 30. jinija Regulu (EEK) Nr. 1785/81, kas izveidoja $o kopigo
organizéciju (OV L 177, 4. Ipp.). Sis organizacijas mérkis ir Kopienas cukura tirgus
kontrole, lai celtu Kopienas cukura razotaju nodarbinatibas un dzives limeni.

Atbalstu Kopienas razo$anai, nosakot garantétas cenas, ierobeZo valsts razo$anas
kvotas (A un B kvotas), kuras Padome, piemérojot Regulu Nr. 2038/1999, ir
pieskirusi katrai dalibvalstij, kas savukart tas sadala talak saviem raZotajiem.
Attieciba uz kvotad B ietilpsto$o cukuru (saukts par “B cukuru”) tiek piemérota
augstaka raZoSanas nodeva neka attieciba uz kvota A jetilpsto$o cukuru (saukts par
“A cukurn”). Cukws, kas saraZots, parsniedzot A un B kvotas, tiek saukts par “C
cukuru”, un to var tirgot Eiropas Kopiena tikai tad, ja to nikamaja sezona ieklauj A
un B kvota.
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Iznemot C cukura eksportu, saskana ar Regulas Nr. 2038/1999 18. pantu eksportam
arpus Kopienas pieméro eksporta kompenscijas, kas kompensé starpibu starp cenu
Kopienas tirgii un cenu pasaules tirga.

Cukura daudzumu, par kuru iesp&jams sanemt eksporta kompensicijas, un kopigo
gada kompensaciju apjomu nosaka Pasaules Tirdzniecibas organizicijas noligumi
(turpmak teksta — “PTO ligumi”), kuros Kopiena piedalds un kurus apstiprina
Padomes 1994. gada 22. decembra Lémums 94/800/EK par daudzpuséjo sarunu
Urugvajas karta (no 1986. gada lidz 1994. gadam) panakto noligumu slég$anu
Eiropas Kopienas varda jautajumos, kas ir tas kompetencé (OV L 336, 1. Ipp.).
Vélakais, sakot ar 2000./2001. tirdzniecibas gadu, eksportégjama cukura, par kuru
pienakas kompensacijas, daudzums un kopigais kompensaciju apjoms bija
jdaprobezo ar 1 273 500 tonnam un 499,1 miljoniem euro, kas ir samazindjums
attiecigi par 20 un 36%, salidzinot ar 1994./1995. tirdzniecibas gada raditajiem.

Aizjiiras zemju un teritoriju asocidcijas rezims ar Kopienu

Saskana ar EKL 3. panta 1. punkta s) apak$punktu, “lai izvérstu tirdzniecibu un
kopigi veicinatu ekonomisku un socialu attistibu”, Kopienas darbiba ietver aizjiiras
zemju un teritoriju (AZT) asocié$anu.
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Niderlandes Antilu salas un Aruba ir AZT sastava.

AZT asociaciju ar Kopienu regulé EK liguma ceturta dala.

Pamatojoties uz Liguma 136. pantu (jaunaja redakcija péc grozijumiem — EKL
187. pants), ir pienemti vairaki lémumi, starp kuriem ir Padomes 1991. gada 25. jlija
Lémums 91/482/EEK par aizjiras zemju un teritoriju asociéanu ar Eiropas
Ekonomikas kopienu (OV L 263, 1. lpp.), kas saskana ar ta 240. panta 1. punktu ir
piemeérojams desmit gadu laika, sakot ar 1990. gada 1. martu.

Vairdki $3 lémuma noteikumi ir groziti ar Padomes 1997. gada 24. novembra
Lemumu 97/803/EK par starpposma grozijumiem Lémuma 91/482 (OV L 329,
50. Ipp.). Lemuma 91/482, ko groza Lémums 97/803 (turpmak teksta — “AZT
lemums”), spéka esamiba tika pagarinita lidz 2001. gada 28. februdrim ar Padomes
2000. gada 25. februara Lémumu 2000/169/EK (OV L 55, 67. Ipp.).

AZT lémuma 101. panta 1. punkts nosaka:

“AZT izcelsmes izstradajumi tiek ievesti Kopiend, tos neapliekot ar ievedmuitas
nodokli.”
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Sa lemuma 102. panta noteikts:

“Neskarot 108.b [pantu], AZT izcelsmes izstraddjumu importam Kopiena nepie-
méro kvantitativus ierobeZojumus un citus pasakumus ar lidzvértigu iedarbibu.”

Lai definétu $adas izcelsmes produktus un ar tiem saistitas administrativas
sadarbibas metodes, $a Iémuma 108. panta 1. punkta pirmais ievilkums norada uz
Lémuma II pielikumu. Saskana ar $a pielikuma 1. pantu izstradajumu uzskata par
tadu, kam ir AZT, Kopienas vai Afrikas, Karibu vai Klusa okeana valstu (turpmak
teksta — “AKK valstis”) izcelsme, ja tas tur ir vai nu pilniba iegits, vai ari pietiekami
parveidots.

SiII pielikuma 3. panta 3. punkts uzskaita darbibas vai parstradi, kas tiek uzskatita
par nepietiekosu, lai pieskirtu izstradajumam tiesi AZT izcelsmi.

Sé pielikuma 6. panta 2. punktd tomér ir ietverti ta saucamie “EK/AZT un
AKK/AZT kumulativas izcelsmes” noteikumi. Taja noteikts:

“Ja izstradajumi, kas pilniba ieguti Kopiend vai AKK valstis, tiek apstradati vai
parveidoti AZT valstis, tie uzskatami par pilniba iegitiem AZT valstis.”
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Atbilstodi minétd pielikuma 6. panta 4. punktam EK/AZT un AKK/AZT
kumulativas izcelsmes noteikumi ir piemérojami “visaim apstradém un parveidoju-
miem, kas veikti AZT valstis, ieskaitot 3. panta 3. punkta uzskaititas darbibas”.

Ar Lémumu 97/803 AZT lémumai tika citastarp pievienots 108.b pants, kura
1. punktd noteikts: “[..] II pielikuma 6. panta noteiktda AKK/AZT kumulativa
izcelsme ir pielaujama 3000 tonnam cukura gadd.” Lémums 97/803 tomér
neierobeZoja EK/AZT kumulativas izcelsmes noteikuma pieméro$anu.

AZT lémuma 109. panta 1. punkts Komisijai atlauj veikt “nepiecie$amos
aizsargpasakumus”, ja “[$2 lémuma] pieméro$ana rada nopietnus traucéjumus
Kopienas vai vienas vai vairaku dalibvalstu saimnieciskas darbibas nozaré, vai ta
apdraud to argjo finansialo stabilitati, vai [ja] rodas gritibas, kas var pasliktinat kadu
Kopienas vai tas regiona darbibas nozari [..]". Atbilsto$i minéta lémuma 109. panta
2. punktam Komisijai jaizvélas “pasdkumi, ar ko vismazak tiktu traucéta asociacijas
un Kopienas darbiba”. Turklat “$ie pasikumi nedrikst parsniegt to, kas ir strikti
nepiecie$ams, lai novérstu radusas gratibas”.

Aizsargpasakumi, kas ieviesti attiecibd uz cukura un cukura un kakao maisijumu
importy, kas atbilst EK/AZT kumulativai izcelsmei

Pamatojoties uz AZT lémuma 109. pantu, ir pienemta Komisijas 1999. gada
15. novembra Regula (EK) Nr. 2423/1999, ar kuru ievie$ aizsargpasakumus attieciba
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uz cukuru, kas péc Klasifikacijas atbilst KN kodam 1701, un cukura un kakao
maisijumiem, kas péc klasifikacijas atbilst KN kodiem 1806 10 30 un 1806 10 90,
kuru izcelsme ir aizjiras zemes un teritorijas (OV L 294, 11. Ipp.).

Ar 30 regulu, kas bija piemérojama lidz 2000. gada 29. februarim, Komisija EK/AZT
kumulativas izcelsmes cukura importam pieméroja minimalo cenu reZimu un
attiecindja uz AZT izcelsmes cukura un kakao maisijumu (turpmak teksta —
“maisijumi”) importu Kopienas uzraudzibas procediru saskana ar Komisijas
1993. gada 2. jalija Regulas (EEK) Nr. 2454/93, ar ko noteikti Padomes Regulas
(EEK) Nr. 2913/92, ar ko izveido Kopienas muitas kodeksu (OV L 253, 1. lpp.),
istenoSanas noteikumi, 308.d panta paredzétajiem noteikumiem.

Niderlandes Karaliste céla prasibu par Regulas Nr. 2423/1999 atcel$anu. Prasiba tika
noraidita ar $isdienas spriedumu lieta Niderlande/Komisija (C-26/00, Krajums,
1-6527. Ipp.).

Uz AZT lémuma 109. panta pamata ir pienemta ari Komisijas 2000. gada 29. februara
Regula (EK) Nr. 465/2000, ar ko ievie§ aizsargpasakumus attieciba uz cukura
produktu ar EK/AZT kumulativo izcelsmi importam no aizjiras zemém wun
teritorijam (OV L 56, 39. Ipp.). Si regula, sakot no 2000. gada 1. marta lidz 2000. gada
30. septembrim, ierobezo EK/AZT kumulativo izcelsmi cukura produktiem, kas péc
klasifikacijas atbilst KN 1701, 1806 10 30 un 1806 10 90 kodam, ar 3340 tonnam.

Niderlandes Karaliste céla prasibu par $is pédéjas minétas regulas atcel$anu. Prasiba
tika noraidita ar $isdienas spriedumu lieta Niderlande/Komisija (C-180/00, Krajums,
1-6603. Ipp.). '
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2000. gada 29. septembri Komisija pienéma Apstridéto regulu, ari pamatojoties uz
AZT lemuma 109. pantu.

No §is regulas pirma, ceturtd, piekta un sestd apsvéruma izriet:

“(1) Komisija ir konstat&usi, ka no 1997. gada lidz 1999. gadam ir ievérojami

palielingjies cukura (KN kods 1701) un cukura un kakao maisijumu, kas péc
klasifikacijas atbilst KN kodam 1806 10 30 un 1806 10 90, kuru izcelsme ir
[AZT], imports, it seviski EK/AZT kumulativas izcelsmes imports. Sis imports
ir pieaudzis no 0 tonnam 1996. gada lidz vairak neka 53 000 tonnam 1999. gada.
Attieciba uz aplikotajiem produktiem, importéjot tos Kopiena, tiek piemérots
atbrivojums no muitas nodevas, un tie tiek pienemti bez kvantitativiem
ierobezojumiem saskana ar AZT lémuma 101. panta 1. punktu.

(]

Dazos pédéjos gados Kopienas cukura tirgdl ir radugds griitibas. Saja tirgi ir
parpalikums. Cukura patérind ir nemainigs apméram 12,8 miljonu tonnu
apméra. RaZzoSanas kvota ir apméram 14,3 tonnas gada. Lidz ar to jebkads
imports Kopiena prasa eksportét atbilsto$u Kopienas cukura daudzumu, kuru
§is tirgus nevar absorbét; kompensicijas par $o cukuru — noteiktu kvotu
limeni — tiek maksatas no Kopienas budzZeta (pasreiz ap EUR 520 par tonnu).
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Tomér kompenséto eksportu apjoma zina ierobezo Lauksaimniecibas ligums,
kas noslégts Urugvajas kartas ietvaros, un tas ir ticis samazinits no 1 555 600
tonnam 1995./1996. tirdzniecibas gada uz 1 273 500 tonnam 2000./2001. tirdz-
niecibas gada.

Sis gratibas var spécigi destabilizét cukura tirgus kopigo organizaciju (TKO).
2000./2001. tirdzniecibas gadam Komisija ir nolémusi samazinit Kopienas
razotdju kvotas par apméram 500 000 tonnam [..]. Jebkads cukura vai produktu,
kam ir augsts cukura sastavs, papildu imports no AZT Kopienas raZotajiem
nozimés lielaku kvotu samazinajumu un lielakas iendkuma zaudé$anas iespéjas.

Tadéjadi turpina pastavét gratibas, kas rada risku, ka pasliktinisies kada
Kopienas darbibas nozare, [..]”

Saskana ar Apstridétas regulas 1. pantu:

“Sis regulas speka esamibas laika produktiem, kas péc klasifikacijas atbilst KN kodam
1701, 1806 10 30 un 1806 10 90, EK/AZT kumulativa izcelsme, ka noradits [AZT
Lémuma] II pielikuma 6. pant, ir pielaujama 4848 tonnim cukura.
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Lai ievérotu $o ierobeZojumu, produktiem, kas nav neparstradats cukurs, nem véra
cukura daudzumu importétaja produkta.”

No $is regulas astotd apsvéruma izriet, ka Komisija izléma par $o 4848 tonnu kvotu,
nemot véra “aplikojamo produktu importa augstiko gada apjomu summu tris
iepriek$éjos gados pirms 1999. gada; gada, kura tika fikséts importa strauj$
pieaugums. Lai noteiktu véra nemamos cukura daudzumus, Komisija nem véra
Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas priekisédétaja nostaju ta 2000. gada
12. jilija un 8. augusta rikojumos lietas T-94/00 R, T-110/00 R un T-159/00 R [.],
neatzistot tomér to par pamatotu. Tadéjadi, lai izvairitos no nevajadzigam
proced@irdm un vienigi ar mérki ieviest $os aizsargpasakumus, Komisija attieciba
uz cukuruy, kas péc klasifikacijas atbilst KN kodam 1701, un attieciba uz 1997. gadu
pamatojas uz skaitli 10 372,2 tonnas ka kopéjo cukura importu no AZT ar EK/ATZ
un AKK/AZT kumulativo izcelsmi, ka to ir konstatéjis Eurostat.”

Saskana ar Apstridétas regulas 2. pantu §is regulas 1. pantd paredzéto produktu
importam vajadzigs importa sertifikats, kas ir izsniegts atbilstodi Komisijas
1997. gada 17. decembra Regulas (EK) Nr. 2553/97 par noteiktu produktu, uz
kuriem attiecas KN kodi 1701, 1702, 1703 un 1704 un kas tiek kvalificeti ka
AKK/AZT izcelsmes produkti, importa atlauju izdo$anas noteikumiem (OV L 349,
26. Ipp.), 2.-6. panta noteiktajiem nosacijumiem, kas ir japieméro mutatis mutandis.

Visbeidzot saskana ar tas 3. pantu Apstridéta regula ir piemérojama no 2000. gada
1. oktobra lidz 2001. gada 28. februérim.

I - 6661



30

31

32

2005, GADA 14. JULIJA SPRIEDUMS — LIETA C-452/00

Lietas dalibnieku prasijumi

Niderlandes valdiba ladz Tiesu:

— atcelt Apstridéto regulu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Komisijas prasijumi ir:

— prasibu noraidit ka nepamatotu;

— piespriest Niderlandes Karalistei atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Ar veéstulém, kuras iesniegtas Tiesas kanceleja attiecigi 2001. gada 19. un 25. aprili,
Komisija un Niderlandes Karaliste informé Tiesu, ka tas neiebilst pret lietas
izskatidanas atlik§anu lidz Pirmas instances tiesas galigo spriedumu pazinoganai
apvienotajas lietas T-332/00 un T-350/00 Rica Foods un Free Trade Foods/Komisija,
kas ari ir par Apstridétas regulas atcel$anu.
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Ar 2001. gada 5. jinija rikojumu Tiesas priek$sédétajs, piemeérojot Eiropas Kopienu
Tiesas Statiitu 47. panta tre$o dalu un Tiesas Reglamenta 82.a panta 1. punkta
pirmas dalas a) apak$punktu, atlika lietas izskatiSanu lidz Pirmas instances tiesas
galigo spriedumu pazino$anai apvienotajas lietas T-332/00 un T-350/00.

Pirmas instances tiesa ar 2002. gada 14. novembra spriedumu apvienotajas lietas
T-332/00 un T-350/00 Rica Foods un Free Trade Foods/Komisija (Recueil,
11-4755. Ipp.) noraidija prasibas $ajas lietas ki nepamatotas.

Ar 2003. gada 10. aprila rikojumu Tiesas priek§sédétajs atlava Spanijas Karalistei
iestaties lieta Komisijas prasijumu atbalstam.

Par prasibu

Savas prasibas par Apstridétas regulas atcel$anu atbalstam Niderlandes Karaliste
norida uz Cetriem pamatiem, respektivi, par ATZ lemuma 109. panta 1. punkta un ta
pafa panta 2. punkta parkapumu, pilnvaru nepareizu izmantosanu, ka arl par
EKL 253. panta noteikta pienakuma noradit pamatojumu neievérosanu,
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Par pirmo pamatu par AZT lemuma 109. panta 1. punkta parkapumu

Lietas dalibnieku argumenti

Pirma pamata ietvaros Niderlandes valdiba uzsver, ka attieciba uz EK/AZT
kumulativas izcelsmes cukura importu Kopiena Komisija acimredzami neprecizi
novértéja faktus, secinot, ka ir javeic aizsargpasakumi.

Atbilstosi Niderlandes valdibas teiktajam, aizsargpasakumiem ir iznémuma raksturs
attieciba uz parasti piemérojamo tirdzniecibas tiesisko regulégjumu. Tadéjadi
Komisijai bija japierada, ka pastdvéja iznémuma situacija, kas prasija S$adus
pasakumus, nemot véra AZT lémuma 109. panta noteiktos objektivos novértéjuma
kritérijus. Tacu tas $aja lietd netika izpildits.

Pirmajam pamatam ir Cetras dalas.

Pirmkart, Niderlandes valdiba uzsver, ka no AZT importéta cukura un maisijumu
daudzums, kas atbilstosi Eiropas Kopienu Statistikas biroja (Eurostat) apkopotajiem
statistikas datiem palielinajas lidz apméram 40 000 tonnam 1999. gada, kas ir mazak
par 0,4 % no Kopiena sarazota, nevaréja radit traucéjumu cukura tirgus kopiga
organizacija risku. Tapat tai nevarétu traucét maisijumu imports, jo saskana ar
Regulas Nr. 2038/1999 1. panta 1. punktu kakao neietilpst $aja kopiga organizacija.
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Otrkart, Niderlandes valdiba atzimé, ka kopéjais sarazota cukura daudzums Kopiena
katru gadu at8kiras par vairak nekd vienu miljonu tonnu. Ta ka ari patérin$ ir
mainigs, apgalvojums, saskana ar kuru jebkur$ papildu daudzums, ko importé no
AZT, novestu pie atbilstofa daudzuma eksporta, balstitos uz primitivu vienkarSo--
$anu, pat realitates nenemsanu véra. Jebkura gadijuma, pat ja $ads imports no AZT
veicinatu Kopienas eksporta palielinajumu, tas nebiitu obligati subsidéjams.

Tre$kart, $i valdiba uzskata, ka apstridétais cukura imports nav tads, kas raditu
griitibas Kopienai attieciba uz tas pienakumiem, kas izriet no PTO ligumiem.
Pamatojoties uz Pirmas instances tiesas priek$sédétaja 1999. gada 30. aprila
rikojumu lieta T-44/98 R II Emesa Sugar/Komisija (Recueil, 11-1427. lpp.,
107. punkts), ta norada, ka Komisijai ir pietiekamas iespéjas rikoties, lai parvarétu
AZT izcelsmes cukura importa pieaugumu.

Visbeidzot, Niderlandes valdiba uzsver, ka nav pieradits, ka apstridétais cukura
imports radija Kopienas raZotajiem zaudéjumus. Vispirms, eksporta kompensacijas
finanséja Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonds (ELVGF) un nevis
Kopienas razotaji. Turklat 1999. gada AZT raZotdjiem cukurs tika pardots par cenu,
kas ir aptuveni divreiz lielaka par cenu pasaules tirgi, kas Kopienas raZotdjiem Java
sanemt ievérojamas priek$rocibas. Visbeidzot, Komisija nav pieradijusi, ka katra no
AZT importéta tonna attiecigi samazindja Kopienas raZotiju veikto pardosanu.

Turklat apgalvojums, ka imports rada izmaksas Eiropas cukura nozarei, ir vél mazak
ticams attieciba uz AZT izcelsmes maisijumu importu nelielos apméros neka
attiecibd uz cukura importu, jo Kopienas raZotdji nerazo $adus maisijumus.
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Komisija iebilst, ka situacija tirgt ir tada, ka katra no AZT Kopiena importéta cukura
tonna rada atbilstosu Kopienas raZo$anas kvotu samazinajumu. Turklat, nemot véra
AZT uznémumu razoSanas kapacitati, nepastavot jebkadiem ierobezojumiem, $o
valstu cukura imports raditu Kopienas razo$anas kvotu samazinajumu, kas batu par
40-50 % lielaks par to, ko jau ir paredzéjusas Kopienas iestades.

Saistiba ar maisijumiem — pat ja nav noliedzams, ka kakao neveido tirgus kopigo
organizaciju, ir tikpat visai acimredzams, ka aplikotie maisijumi satur loti lielu
cukura daudzumu. AZT izcelsmes maisijumu imports var negativi ietekmét iespéju
Kopienas razotajiem pardot cukuru $o maisijumu raZotajiem Kopiena.

Komisija ari norada, ka ar tirgus kopigo organizaciju tika ieviestas razo$anas kvotas
gan attieciba uz cukuru, kas tiktu patéréts Kopienas tirgin (A cukuru), gan ari uz
eksportam paredzéto cukuru, par kuru sanemtu kompensiciju (A un B cukuru).
Komisija uzskata — ja cukura raZotdji nevar realizét A cukuru Kopienas tirgg, vini
mégina to eksportét tada eksporta ietvaros, par kuru obligati tiek sapemtas
subsidijas. Cits risindjums batu glabat cukuru, bet vairakus gadus cukurs vairs
netiktu piedavats intervencei, un bez tam Komisija bGtu pret §is procediras
izmanto$anu, nemot véra tas izmaksas Kopienas budzetam.
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Attieciba uz PTO ietvaros uznemto piendkumu ijevéroSanu Komisija atsaucas uz
2000. gada 8. februara sprieduma lietd C-17/98 Emesa Sugar (Recueil, 1-675. lpp.)
56. punktu.

Visbeidzot, kas attiecas uz to, ka Kopienas saimnieciskas darbibas subjekti ciestu
zaudéjumus, Komisija, atsaucoties uz 56. punktu iepriek§ minétaja sprieduma lieta
Emesa Sugar un uz 88. punktu generiladvokata Ruisa Harabo Kolomera [Ruiz
Jarabo Colomer] secindjumos $aja lietd, norada, ka ELVGF neapmaksa visas eksporta
kompensicijas, jo ievérojamu daJu no tam kompensé razotdji Kopiena. Ja arl ir
taisniba, ka daZi razotaji Kopiena var git peJnu no C cukura pardo$anas raZotijiem
AZT, Komisija uzskata, ka tas nevar kompensét visai nozarei radito zaudéumu,

Spanijas valdiba aizstav tadu pa$u nostdjju ka Komisija. Ta norada, ka kop$
1997. gada ievérojami pieaugo$a cukura importa no AZT pamata ir AZT lémuma
grozijumi, kas ierobezoja tidu AKK/AZT kumulativas izcelsmes izstradajumu
importu, kas bija atbrivots no nodokliem Kopiena. Nozaré stradajodie uznémumi,
kas bija informéti par $o perspektivu kop$ 1996. gada notikusas grozijumu
priekélikuma publicé$anas, pievérsis EK/AZT kumulativas izcelsmes izstradaju-
miem, uz kuriem neattiecas $ie grozijumi. Veikto aizsargpasakumu meérkis tadéjadi i
aizsargat Kopienas raZotaju intereses kopigas lauksaimniecibas politikas ietvaros,
neietekméjot AZT ekonomiku, jo $ie pasdkumi neattiecas uz $ajas valstis razoto
cukuru.

Spanijas valdiba ari norada, ka 1999. gada cukura cena pasaules tirgi bija 242 euro
par tonnu, kamér Spanija cukurs tika pardots par 775 euro par tonnu. Saimnieciskas
darbibas subjekti AZT tadéjadi ieguva 533 euro par tonnu cukura, kuru vini
eksportéja, nemaksijot muitas nodokjus Kopiena. Tadéjadi vini varéja nopirkt
C cukuru un péc minimalas parveido$anas izvairities no ievedmuitas nodoklu

I- 6667



52

53

54

2005, GADA 14, JULIJA SPRIEDUMS — LIETA C-452/00

samaksas, giistot ievérojamu pejnu. Saistiba ar maisijumu importa cenam — tas tik
un ta ir zemakas par konstatétajam Kopienas tirgus cenam.

Turklat Spanijas valdiba, atgadinot, ka attiecigais cukurs nenak no AZT
kultivétajiem augiem, norada, ka AZT lémums tika pienemts, lai attistitu &is
teritorijas. Tacu $Im valstim nebija nekada labuma no parveido$anas rezultata
iegiitas pievienotas vértibas, no kuras ir atkariga EK/AZT kumulativa izcelsme,
nemot vérd, ka praksé veiktd minimald parveidoSana neradija darba vietas un
tadéjadi neveicinaja AZT attistibu.

Tiesas vértéjums

Vispirms ir jaatgadina, ka Kopienas iestadém ir licla ricibas briviba, piemérojot AZT
lémuma 109. pantu ($aja sakara skat. 1999. gada 11. februara spriedumu lieta
C-390/95 P Antillean Rice Mills u.c./Komisija, Recueil, 1-769. lpp., 48, punkts, un
2001. gada 22. novembra spriedumu lietd C-110/97 Niderlande/Padome, Recueil,
1-8763. Ipp., 61. punkts, ka ari lieta C-301/97 Niderlande/Padome, Recueil,
1-8853. Ipp., 73. punkts).

Sados apstaklos Kopienu tiesai ir jaizvérteé tikai tas, vai $is ricibas brivibas
izmanto3ana nav pielauta acimredzama klada vai nav nepareizi izmantotas pilnvaras,
ka ari vai Kopienas iestades acimredzami nav parkapugas §s ricibas brivibas robezas
(skat. iepriek$ minéto spriedumu lietd Antillean Rice Mills u.c/Komisija, 48. punkts;
iepriek$ minéto spriedumu lieta C-110/97 Niderlande/Padome, 62. punkts, un
iepriek$ minéto spriedumu lietd C-301/97 Niderlande/Padome, 74. punkts).
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Sadas Kopienu tiesas kontroles robeZas ir jaievéro, it ipadi ja, ka tas ir $aja lietd,
Kopienas iestadém ir jaizvérté dazadas intereses un ir jaizdara izvéle, pienemot
politiskus [émumus, kas ir to kompetencé ($aja sakara skat. iepriek§ minéto
spriedumu lietd Emesa Sugar, 53. punkts).

Atbilsto$i AZT lémuma 109. panta 1. punktam Komisija “var” veikt aizsargpasa-
kumus vai nu, “ja [§1 léemuma] pieméro$ana rada nopietnus traucéjumus Kopienas
vai vienas vai vairaku dalibvalstu ekonomiskas darbibas nozaré vai apdraud to aréjo
finansialo stabilitati”, vai “ja rodas gratibas, kas var pasliktinat kadu Kopienas vai tas
regiona darbibas nozari”. Iepriek§ minéta sprieduma, kas pienemts lietd Antillean
Rice Mills u.c./Komisija, 47. punkta Tiesa noléma, ka attieciba uz minétaja 1. punkta
ietverto gadijumu ir japierada célonsakariba, jo aizsargpasikumiem ir janovérs vai
jamazina gritibas, kas radusas attiecigaja nozaré, un ka savukart otraja gadijuma
netiek prasits, lai gratibas, kas attaisno aizsargpasakumu veiksanu, izrietétu no AZT
lémuma piemeéro3anas.

Komisija pamatoja Apstridéto regulu ar otro gadijumu, uz kuru atsauce izdarita
AZT lémuma 109. panta 1. punktd. No $is regulas pirma apsvéruma izriet, ka
Komisija veica apstridéto aizsargpasakumu, jo “[pastavéja] risks, ka varétu
pasliktinaties kada Kopienas darbibas nozare”.

It ipadi no minétas regulas ceturtd lidz sestajam apsvérumam izriet, ka atsauci uz
AZT lémuma 109. pantu pamatoja tas, ka cukura un EK/AZT kumulativas izcelsmes
maisijumu imports radija iespéju, ka cukura tirgus kopiga organizacija varétu bit
nopietni traucéta un ka tas varétu radit lielus zaudéjumus $aja sektora stradajosiem
Kopienas saimnieciskas darbibas subjektiem.
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Pirmais pamats satur Cetras dalas, no kuram pirmas tris batiba skar cukura tirgus
kopigas organizacijas traucéjuma risku un ceturta — nopietna zaudéjuma Kopienas
raZotajiem riska pastavé$anu.

Par cukura tirgus kopigas organizacijas traucéjuma riska pastavésanu

Pirmkart, Niderlandes valdiba uzsver, ka, nemot véra minimalo cukura daudzumu,
kas importéts EK/AZT kumulativas izcelsmes reZima ietvaros, nepastivéja nekadas
gritibas AZT lémuma 109. panta 1. punkta izpratné.

Saja sakara no Apstridétas regulas pirma un piekta apsvéruma izriet, ka Komisija
konstatéja, ka kop§ 1997. gada ir “ievérojami pieaudzis” cukura imports no AZT
EK/AZT kumulativas izcelsmes reZima ietvaros un ka tirgus organizacijas
funkcioné$ana sakara ar to var tikt “nopietni destabilizéta”. Sis regulas ceturtais
apsvérums $aja sakara nosaka:

“ [Saja tirgt] ir parpalikums. Cukura patérin$ ir nemainigs apméram 12,8 miljonu
tonnu apmeéra. Sarazots atbilstigi kvotai tiek 14,3 miljoni tonnu gada. Lidz ar to
jebkads imports Kopiend ir saistits ar atbilstofa daudzuma Kopienas cukura, kas
nevar tikt pardots $aja tirgh, eksportu; kompensacijas par $o cukuru — noteiktu
kvotu limeni — tiek maksatas no Kopienas budzeta (pasreiz ap EUR 520 par tonnu).
Tomér kompenséto eksportu apjoma zind ierobezo Lauksaimniecibas ligums, kas
noslégts Urugvajas kartas ietvaros, un tas ir ticis samazinats no 1 555 600 tonnam
1995./1996. tirdzniecibas gada lidz 1 273 500 tonnam 2000./2001. tirdzniecibas
gada.”
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Jaatgadina — ka to Tiesa atzina iepriek§ minéta sprieduma lietd Emesa Sugar
56. punktd, jau 1997. gada pastivéja Kopiena sarazotd cukura parpalikums
salidzindgjuma ar Kopiend patéréto; $im parpalikumam tika pievienots cukura
imports no AKK valstim, lai atbilsto$i PTO ligumiem apmierinitu ipado
pieprasijumu péc 31 izstrddijuma un Kopienas pienakumu importét noteiktu
daudzumu cukura no tre$am valstim. Turklat Kopienai bija ari pienakums subsidét
cukura eksportu, maksajot eksporta kompensacijas un ievérojot PTO ietvaros
noslégtajos ligumos ietvertas robezas. Sados apstaklos un, nemot véra to, ka kop3
1997. gada bija pieaudzis cukura imports no AZT, Komisija varéja pamatoti uzskatit,
ka jebkurs § izstradajuma papildu daudzums, pat minimalakais Kopienu razo$anas
izpratné, kas ienak Kopienas tirgi, prasitu Kopienas iestadém palielinat subsidijas
eksportam, ievérojot iepriek§ minétas robeZas, vai samazinit Eiropas raZotajiem
noteiktas kvotas, kas traucétu cukura tirgus kopigajai organizacijai, kura stabilitate
jau bija trausla, un kas biitu pretruna kopigas lauksaimniecibas politikas mérkiem.

Turklat, lai ari ir taisniba, ka uz maisjjumiem neattiecas cukura tirgus kopiga
organizicija, ki izriet no Regulas Nr. 2038/1999 1. panta 1. punkta, 30 AZT
izcelsmes produktu, lielakoties ar lielu cukura daudzumu, importa palielindjums
tomeér rada cukura nozares tirgus kopigas organizicijas funkcioné$anas traucéjumu,
jo 8is imports var ietekmét Kopienas raZotaju iespéju pardot cukuru 3o maisijjumu
razotajiem Kopiena.

Niderlandes valdiba tadéjadi nav pieradijusi, ka Komisija ir pieJavusi acimredzamu
kladu vértgjuma, uzskatot, ka AZT izcelsmes cukura imports bija ievérojami
palielinajies laikd no 1997. lidz 1999. gadam un ka $i palielina$anas, pat minimala
Kopienu raZo$anas izpratné, radija “gratibas” AZT lémuma 109. panta 1. punkta
izpratné,
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Tadejadi pirma pamata pirma dala ir janoraida ki nepamatota,

Otrkart, Niderlandes valdiba apstrid Komisijas apgalvojumu Apstridétas regulas
preambulas ceturtaja apsvéruma, saskana ar kuru jebkads cukura papildu imports
“prasa eksportét atbilsto$u Kopienas cukura daudzumu, kuru $is tirgus nevar
absorbét”, jo gan cukura raZo3ana, gan patérin$ Kopiena mainas no gada uz gadu. Si
valdiba ari apsauba faktu, ka attiecigais eksports bitu subsidats.

Saja sakara pietiek atgadinat, ka cukurs Kopiena tiek sarazots vairak, neka tas taja
tiek patéréts, ko Niderlandes valdiba neapstrid, un ka atbilstodi PTO ligumiem
Niderlandei ir jaieved noteikts cukura daudzums no tre$dm valstim (ieprieks
minétais spriedums lieta Emesa Sugar, 56. punkts).

Nemot véra, ka Kopienas tirgi ir [cukura] parpalikums, tas, ka saraZotais un
patérétais cukura daudzums Kopiena katru gadu var mainities, nav bitiski, ka to ari
atziméja generaladvokats savu secindjumu 71. punkta.

Sakara tiesi ar $o situaciju, kas radusies [cukura] parpalikuma dél, jebkur$ papildu
imports EK/AZT kumulativas izcelsmes reZima ietvaros palielina cukura parpali-
kamu Kopienas tirgi un tadéjadi ari palielina subsidéto eksportu (skat. ieprieks
minéto spriedumu lieta Emesa Sugar, 56. punkts).
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Attieciba uz tikko minéto Komisija nav pielavusi acimredzamu klidu vértéjuma,
uzskatot, ka eksports, ko veicina cukura imports no AZT, bija subsidéts eksports, jo
no AZT importéto cukuru, kas aizstaj Kopiena raZoto cukuruy, ir ari jaeksportg, lai
saglabatu tirgu kopigas organizicijas stabilitati.

Tadejadi pirméa pamata otra dala ari ir noraidama.

Treskart, Niderlandes valdiba uzskata, ka PTO ligumi piedavaja pietiekamas ricibas
iespéjas, lai pielautu apstridéto importu Kopiena.

Saja sakara janorada — pat gadijuma, kad papildu cukura eksports, uz kuru attiecas
kompensacija, kuru var izraisit cukura imports no AZT, nesasniedz PTO ligumos
noteiktds summas un daudzumus, Niderlandes valdiba nav pieradijusi, ka Komisija
pielava acimredzamu klidu vértéjuma, no vienas puses, nemot véra minéto
noligumu mérki, proti, paképeniski ierobezot subsidijas eksportam, un, no otras
puses, uzskatot, ka pieaugo$ais cukura imports EK/AZT kumulativas izcelsmes
rezima ietvaros attiecigi palielinaja kopéjo eksporta subsidiju summu un jau pirms
2000. gada 1. jalija radija iespéju, ka Kopienas cukura nozare tiek destabilizéta, ka to
atzina Pirmas instances tiesa sava 2002. gada 14. novembra sprieduma apvienotajas
lietas T-94/00, T-110/00 un T-159/00 Rica Foods u.c./Komisija, Recueil, 11-4677. 1pp.,
139. punkts,

Pirma pamata tre$d dala tadéjadi ir noraidama.
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Par sekam Kopienas raZotajiem

No Apstridétas regulas preambulas piekta apsvéruma izriet, ka pastavéja risks, ka
apstridétais imports Kopienas cukura raZotajiem raditu “lielakas ienakuma garantijas
zaudé$anas iespéjas”.

Pretéji tam, ko uzskata Niderlandes valdiba, lai pamatotu sava pirma prasibas
pamata sesto dalu, Komisija nav pielavusi acimredzamu kladu vértéjuma, noradot
$adu motivu, lai attaisnotu apstridéta aizsargpasakuma veikganu.

Vispirms ir skaidrs, ka tirgus kopigds organizacijas pasliktinadanas vai $adas
pasliktina$anas apdraudéjums var radit nepiecie$amibu samazinat raZo$anas kvotas
un tadéjadi tiedi ietekmeét Kopienas razotaju ienakumus.

Turklat lielako eksporta kompensaciju dalu apmaksa Kopienas raZotaji, veicot
Komisijas katru gadu noteiktas iemaksas razosanai. Ka tas izriet no $§i sprieduma
70. punkta, Komisija varéja pamatoti uzskatit, ka imports varéja palielinat subsidéta
eksporta apjomu un tadéjadi palielinat Kopienas razotaju veiktas iemaksas razo$anai.

Visbeidzot, pat pienemot, ka daZi raZotaji varéja, ka to uzsver Niderlandes valdiba,
iegit ievérojamu pelnu par C cukura pardo$anu AZT saimnieciskas darbibas
subjektiem par daudz lielaku cenu neka pasaules tirgit noteikto, $is apgalvojums, kas
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nav pamatots ne ar vienu konkrétu pieradijumu, nevar ap$aubit Komisijas
vértéjumu, saskana ar kuru apstridétais imports radija tadus traucéjumus cukura
nozarei, kas it ipa$i palielindja eksporta subsidiju summu vai samazinaja raZzo$anas
kvotas.

Pirma pamata ceturtd dala tadéjadi ir noraidama ka nepamatota.

Nemot véra visus iepriek§ minétos apsvérumus, pirmais pamats ir noraidams.

Par otro pamatu par AZT lémuma 109, panta 2. punkta pdrkiapumu

Lietas dalibnieku argumenti

Ar savu otro pamatu Niderlandes valdiba uzsver, ka Komisija ir parkapusi AZT
lémuma 109. panta 2. punkta noteikto samériguma principu. So pamatu veido éetras
dalas.

Vispirms $i valdiba parmet Komisijai, ka ta ir ignoréjusi AZT izcelsmes produktu
prieksrocibas stavokli, ko nosaka AZT lémums, salidzindgjuma ar AKK valstu
izcelsmes produktiem pieméroto reZimu.
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Otrkart, Apstridéta regula tika pienemta bez Komisijas vértéjuma par tas
pieméroSanas negativajim sekam attiecigajam AZT un ieinteresétajiem uznému-
miem.

Tre$kart, pat pienemot, ka Kopienas cukura tirgus piedzivo gritibas, Komisijas
mérkis bitu sasniegts ar AZT un ieinteresétos uznémumus mazak ietekméjodu
pasakumu, tidu ka pardo$anas minimalas cenas ievieanu.

Ceturtkart, arl Apstridétas regulas 2. panta 2. punkts, kur tas nosaka Regulas
Nr. 2553/97 3. panta 3. punkta pieméroSanu, ir pretruna samériguma principam.
Garantijas summa, ko paredz $is minétais noteikums, atbilst 50 % no kopéjas muitas
tarifa nodevas, ko pieméro pieteikuma iesniegSanas diena, kas tad biitu apméram
43,7 euro par 100 kilogramiem. Lidz 2000. gada 1. martam paredzéti garantijas
summa cukuram, uz ko attiecas EK/AZT kumulativas izcelsmes reZims, bija
0,3 ekiju par 100 kilogramiem. Ka uzskata Niderlandes valdiba, piemérojot Komisijas
1995. gada 27. junija Regulu (EK) Nr. 1464/95 par ipadiem siki izstradatiem
noteikumiem importa un eksporta atlauju sistémas pieméroanai cukura nozaré
(OV L 144, 14. Ipp.), garantija no AKK valstim un tre$am valstim ievestajam
cukuram arf tika noteikta 0,3 ekiji par 100 kilogramiem.

Niderlandes valdiba tadgjadi uzskata, ka Regulas Nr. 2553/97 3. panta 3. punka
paredzéta garantijas summa nav sameériga ar garantiju, kas noteikta no AKK valstim
un tre$am valstim importétajam cukuram.
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Komisija vispirms iebilst, ka AZT situacija atSkiras no AKK valstu un treo valstu
situacijas, jo AZT cukurs netiek razots. Kumulativas izcelsmes norma, saskana ar
kuru AZT $obrid eksporté cukuru un maisijumus uz Kopienu, neparadas ligumos,
kas noslégti ar AKK valstim un tre$am valstim. Sajos apstaklos # valdiba nevar
pamatoti apgalvot, ka kumulativas izcelsmes mehanisma ierobezojums apdraud
privilegéto stavokli, kura AZT atrodas attieciba pret AKK valstim un tre§am valstim.

Tad Komisija norada, ka apstakli nelava tai padzilinati analizét kvotu noteik$anas
importam no AZT sekas $o zemju ekonomikai un attiecigajai industrijai. Pétijums,
ko ta veica par o tému, Jauj tai iesniegt Padomei atseviskas regulas piedavajumu $aja
jautdjuma.

Komisija arl uzsver, ka Kopienas razo$anas kvotu samazina$anai ir smagas sekas
attieciba uz Kopienas uznéméjiem, lai ari tiek ierobeZots tikai kumulativas izcelsmes
cukura imports. Turklat, kaut ari AZT pa$as nerazo cukuru, kvota, kas noteikta,
pamatojoties uz ikgadéjam 11 635 tonnam, ir gandriz Cetrreiz lielaka neka ta, ko
nosaka Lémums 97/803 cukuram importam AKK/AZT kumulativas izcelsmes
refima ietvaros un ko Tiesa neuzskatija par nelikumigu iepriek§ minétaja Emesa
Sugar sprieduma.

Visbeidzot saistiba ar Regulas Nr. 2553/97 3. panta 3. punkta pieméroSanu Komisija
norada, ka $aja noteikuma paredzétas garantijas meérkis ir padarit realu pieteikuma
noradita daudzuma importu un izvairities ari no ta, ka atlaujas tiek pieprasitas
spekulativiem mérkiem. Sis iemesls attaisno pastivoso atkiribu starp $o garantiju
un to, kas tiek piemeérota no AKK valstim un tre$am valstim importétajam cukuram.
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Spanijas valdiba batiba atkarto Komisijas argumentaciju. Ta it seviski uzsver, ka
fakts, ka pats AZT lémums paredz iespéju ieviest aizsargpasiakumus, apstiprina
apstridéto pasakumu samérigumu ar AZT asociacijas reZimu.

Tiesas vértéjums

Saskana ar AZT lémuma 109. panta 2. punktu:

“[.] prioritate ir tadiem pasakumiem, ar ko vismazak tiktu traucéta asociacijas un
Kopienas darbiba. Sie pasakumi nedrikst parsniegt to, kas ir strikti nepiecie$ams, lai
novérstu radusas gratibas.”

Saja gadijuma, lai novérstu gratibas, kas paradijas Kopienas tirgd, Apstridétas
regulas 1. pants ierobezo EK/AZT kumulativas izcelsmes cukura importu aplikotaja
laikposma ar maksiméalo daudzumu 4848 tonnas. No §is regulas preambulas astoté
apsvéruma izriet, ka Sis skaitlis parada “attiecigo produktu importa augstako gada
apjomu summu tris iepriek$éjos gados pirms 1999. gada; gada, kura tika fikséts
importa strauj§ pieaugums”.

Pirmkart, saistiba ar argumentu par priekérocibas statusa, ko bauda AZT izcelsmes
cukurs, salidzinot ar cukury, kas ievests no AKK valstim, ignoré$anu, ir jakonstats,
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ka AZT lémuma 109. pants tie$i paredz iespéju Komisijai veikt aizsargpasakumus
léemuma noteiktajos apstaklos. Fakts, ka Komisija ieviesa $adu pasakumu attieciba uz
noteiktiem no AZT ievestiem produktiem, nevar likt ap$aubit no §im zemém ievesto
produktu prieksrocibas statusu, ko tie bauda saskana ar AZT lémuma 101. panta
1. punktu. Aizsargpasikumam butiba ir iznémuma un pagaidu raksturs.

Turklat $aja gadijuma, ka uzsver Pirmas instances tiesa (iepriek§ minéta) sprieduma
lieta Rica Foods u.c./Komisija 205. punkta, Apstridéta regula attiecas tikai uz cukuru
un maisijumiem, kas importéti EK/AZT kumulativas izcelsmes reiima ietvaros,
nenosakot maksimalo daudzumu cukuram, kas importéts no AZT, saskana ar
parastajiem noteikumiem, ja $ada produkcija eksistétu.

Tadéjadi otrd pamata pirma dala ir janoraida.

Otrkart, saistiba ar argumentu par pienakuma sniegt iepriek$éju informaciju par
negativajam sekam, ko aizsargpasikums varétu radit attiecigo AZT ekonomikai un
ieinteresétajiem uznémumiem, parkdpumu ir jakonstaté, ka datuma, kura tika
pienemta Apstridéta regula, prasibas saistiba ar cukura, kas ievests no Niderlandes
Antilu salam un Arubas, importa nosacijumiem jau bija celtas gan Tiesa, gan Pirmas
instances tiesa (skat. it seviski par So pasu problému iepriek§ minéto spriedumu lieta
Emesa Sugar par AKK/AZT kumulativas izcelsmes cukura importw; ieprieks
minétos spriedumus lietas C-26/00 un C-180/00 Niderlande/Komisija, un ieprieks$
minéto 2002. gada 17. janvara spriedumu lietd T-47/00 Rica Foods/Komisija, Recueil,
II-113. Ipp., kas attiecas uz EK/AZT kumulativas izcelsmes cukura importu).
Turklat, ka izriet no iepriek§ minéta sprieduma lieta C-26/00 Niderlande/Komisija
28.-30. punkta, pirms Regulas Nr. 2423/1999 pienemsanas notika apsprie$anas starp
Komisiju, Niderlandes Karalisti un citam dalibvalstim, kuras laika bija japarruna
jautdgjums par ieceréta aizsargpasikuma ekonomiskajam sekam.
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No iepriek$ minéta izriet, ka Komisija, kad ta gatavojas pienemt Apstridéto reguly,
bija informéta par Niderlandes Antilu salu un Arubas IpaSo situaciju un ka ta
tadéjadi bija spéjiga novértét Regulas ietekmi uz attiecigo AZT ekonomiku un
ieintereséto uznémumu situaciju.

Tadéjadi otra pamata otra dala ir noraidama.

Treskart, saistiba ar apgalvoto iespéju izmantot piemérotaku un mazak ierobeZojosu
pasakumu neka Apstridétaja regula paredzétais, lai sasniegtu Komisijas mérkus,
tadus ka pardo$anas minimalas cenas ievie$ana, ir jaatceras, ka samériguma princips,
kas ir viens no Kopienu tiesibu visparéjiem principiem, prasa, ka Kopienas iestazu
akti neparkapj aplikota reguléjuma tiesisko mérku istenoSanas piemérotibas un
nepiecie$amibas robeZas, ar norunu, ka, pastavot vairaku piemérotu pasakumu
izvelei, ir jaizvélas mazak ierobeZojoSais, un ka raditas neértibas nevar biit
nesamérigas attieciba uz paredzétajiem mérkiem (1990. gada 13. novembra
spriedums lieta C-331/88 Fedesa u.c., Recueil, 1-4023. Ipp., 13. punkts; 1994. gada
5. oktobra spriedums apvienotajas lietas C-133/93, C-300/93 un C-362/93
Crispoltoni u.c., Recueil, 1-4863. lpp., 41. punkts; iepriek§ minétais spriedums lieta
Antillean Rice Mills u.c./Komisija, 52. punkts, un 2001. gada 12. jalija spriedums
lieta C-189/01 Jippes u.c., Recueil, 1-5689. Ipp., 81. punkts).

Saistiba ar §i principa ievéro$anas tiesisko kontroli — nemot véra plaso ricibas
brivibu, kas ir it sevi$ki Komisijai jautijuma par aizsargpasakumiem, tikai
acimredzami neatbilsto$s kada $aja joma veiktd pasakuma raksturs, salidzinot ar
kompetentas iestades sasniedzamo mérki, var ietekmét $idda pasikuma likumibu
(3aja sakara skat. iepriek§ minéto spriedumu lieta C-301/97 Niderlande/Padome,
135. punkts un taja minéta judikatira).
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Tadéjadi 3aja lieta Tiesai nav japarliecinas, vai Komisijas pienemtais noteikums ir
vienigais vai labakais pasakums, ko varétu veikt, bet gan tai japarbauda, vai tas nav
acimredzami neatbilstoss.

Saja sakara Niderlandes valdiba nav iesniegusi pierddijumus par to, ka EK/AZT
kumulativas izcelsmes cukura, ko varétu importét Kopiena laikposma, uz kuru
attiecas Apstridéta regula, atbrivojot no muitas nodevas, kvantitativais ierobeZojums
4848 tonnu apméra bija acimredzami neatbilsto$s paredzéta mérka istenoSanai.

Tadéjadi otra pamata tre$a dala ir noraidama.

Visbeidzot saistiba ar Apstridétas regulas 2. panta 2. punkta spékd esamibas
apstridé$anu ir janorada, ka Komisijas meérkis, piemérojot paaugstinata apjoma
garantiju EK/AZT kumulativas izcelsmes cukura importam, ka ta noradija, bija
izvairities no spekulativam darbibam.

Sada garantija neliedz patiesi ieinteresétiem uznémumiem iespéju eksportét cukuru
Kopiena. Lai gan importa atlauju iegisanai, bez $aubam, jasamaksa garantijas
summa, $0 summu uznémumam atlidzina, kad importa darbiba ir veikta (3aja sakara
skat. iepriek§ minéto spriedumu lieta C-110/97 Niderlande/Padome, 132. punkts).
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vai parmérigs Komisijas mérka sasnieg$anai.

Ta ka ari ceturta dala nevar tikt pienemta, otrais pamats ir pilniba janoraida.

Par treo pamatu par pilnvaru nepareizu izmantosanu

Lietas dalibnieku argumenti

Ar tredo pamatu Niderlandes valdiba siidzas, ka Komisija centas radit EK/AZT
kumulativas izcelsmes rezima cukura importa ierobeZojumus, ko Padome nebija
paredzéjusi AZT lémuma vairakkartéjas parskatidanas laika.

Tomér AZT lémuma 109. pants nepieskir Komisijai ricibas brivibu korigét vai
papildinat Padomes lémumu, kad ta sekas, paredzétas vai tikai pielautas, iestajas
velak. Si argumentacija ir vél jo vairak atbilsto$a tapéc, ka %aja lieta Padome,
pagarinot Lémuma 91/482 pieméro$anu, atsacijas piemérot pasiakumus attieciba uz
EK/AZT kumulativas izcelsmes cukuru un maisijumiem.
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Komisija iebilst, ka 2000. gada 10. februara sprieduma apvienotajas lietas T-32/98 un
T-41/98 Nederlandse Antillen/Komisija (Recueil, 11-201. Ipp.) Pirmas instances tiesa
neuzskatija, ka Komisija bitu nepareizi izmantojusi savas pilnvaras.

Spanijas valdiba norada, ka Niderlandes Karaliste nesniedza nekadus tada rakstura
pierddijumus, kas paraditu, ka Apstridéta